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Rosa... 
['rO.sa]	  
Rosa 
 
Text by Mariano Capdepón (1838-1908) 
Set by Manuel Fernández Grajal (1838-1920) 
 
¿A       dónde   va           la   nave   perdida   y     sola, 
[a     'DOn.d”     Ba         la   'na.B”   p”r.'Di.Da…ç  i    'sO.la]	  
To      where   goes      the       ship   lost    and    alone, 
(Where does the ship go, lost and alone,) 
 
a merced de los vientos y de las olas? 
Sola y perdida, sola y perdida. 
¿A dónde va la hermosa de amor herida? 
 
¿Qué busca el ave tierna que deja el nido, 
exhalando los aires sus dulces trinos? 
¿Qué busca Rosa, qué busca Rosa, 
que pensativa y triste deja su choza? 
 
La nave busca céfiros arrulladores, 
el ave tierna busca tiernos amores, 
amores quiere...amores quiere la niña  
que de amores también se muere, 
amores quiere. 
Por eso del arroyo gime en la orilla, 
y en sus ojos azules el llanto brilla. 
Por eso llora, por eso llora, 
para calmar el fuego que la devora. 
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